Magna PTB.V, & Co. KG
Hermann-Hagenmeyaer-Str. 1, 74189 Untergruppenbach

MAGNA PT S.p.A.
PLANT MODUGNO
VIA DEI CICLAMIN! 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

loading station: 14248

M MAGNA

(290

Delivery no. {/ Date: 7233099 / 06.11.2020

Purch. ord. no.: 5500043774
Purch. ord. Date:
Supplier's no.: 0000008003
Ordet no. / Date: 30022949 / 23.10.2019
Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665
Packager Int. Cons.:

01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: K@W@ﬁiﬁ&i @E@? 6114

Via dei Cick s ur, ssuc - 75026 iodugno (BA)

0 2020
Delivery note
“Ricevy fiserva di
Weights (gross/net) verifica sk 37
Gross weight  1.838,340 KG Net welght 1.403,640 KG Volumes 3,240 ﬁé WA e Sua

ltem Material Quantity Weight
Description
000010 0550730432 2520 PC 1.403,640 KG
Hub System 4th/Rev Gear cpl
Customer article number: 0550730432Position2
900001  TBA-520821 9 PC 135 KG
MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800
800002 TBA-520880 180 PC 232 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R
900003 TBA-501668 180 PC 47 KG
Inlett fir Muffen DCT300, HST & PMG
200004  TBA-550528 9 PC 21 KG
VDA KLT Pallet Cover AQ806 DKG
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
KUEHNE+NAGEL s.t.1.
ACCETTAZIONE MERCE
‘Qg g Quantita dichiarata: 1%1/34
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggic:
TS‘O 0 ‘ Quantita Imballi:
Conformita alle sghede d'i ballo
Data \lo: Q iﬂ
Firma
Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1 Untergruppenbach Firmennr. 65998568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbagch Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéftsflhrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Bandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
WWww.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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GR/ISSUE SLIP

VENDOR  -PLANT: 0004

-NO: 0000008003

Magna PT B.Y. & Co. K&
Burgbernheimer Strasse 5
D-91438 BAD WINDSHEIM

SHPMT.REF.NO. : 261035 06.11.2020-15:11
Page 01.2
RECIPIENT -PLANT-CUST: 0100 14248

-NUMBER: 30005665

UNLOADING POINT:
STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:
SHIPPING TYPE:
CARRIER:

-NUMBER:

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO

Truck {Custome
Schweitzer

DEUTSCHLAND SHPMT-GRS WEIGHT: 17.598
DN-NO REF.NO. -CUST. QrY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD.NO.
-DATE REF.NO. -VENDOR ADDIT.DATA-VENDOR
-1 PACK .MATL -QTY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
7233099 0550730432 2.520 PC S/ Hub System 4th/Rev Gear cpl 5500043774
11.11.2020 0550730432 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 9 - X 280 TBA-520921

P: 180 - X 0 TBA-501668

P: 180 ~ X 0 TBA-520880

P; 9 - X 0 TBA-550528
Fhkkkkkk O E N D kkkkkEkk

GR: QUANTITY CHECK:

GOODS CHECK:



Best.-Nr. 13109 - Verkehrs-Verlag J. Fischer « Cornellusstr. 43 - 40215 Diisseldarf « Telafen 02 11/89193-0 - E-Mail: wi@verkehrsverlag-fischer.de
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Auszufilten unier der Ver-

nach giiliigem ADR

es parties encadrées de lipnes grasses

Die mit fatt gedruckien Linlen eingarahmtan Rubri-
ken missan vom FrachtfOhrer ausgeddilt werden.

epl Atre remplls par ke ransporeur,

rose = Exemjrlaire de lexpéditeur
blau -~ Exernplalm dur destnatale
pRAlie st

blau

rose = Examplaar voor alzender
= Exemplaar voor geadresseenda
groen = Exemplaarvoor vevoarder

rosa  =Essemplara permitlants
blu = Essemplare per destinatario
verde = Essemplate per transportatore

blua = Copy for conslgnea
green = Copy for canler

vosa ~ Exemplar for alsender
blaa ~ Exemplar for modtager
griin = Exemplar for befardrer

Magna PT B, & Co. K&

Werk Bad Windshelm
- Lagistik -
Burgbernheimer Strafla s

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Diese Beflirdarung unierliegt trotz einer
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Obereinkemmens Gber den
Beflorderungsvertrag im Intemationalen
StraBangtiterverkehr {CMR).

Ce transpor est soumis, nonabstant
toute clause conlraire, 4 la Con-
vention relative au conltrat de trans-
port international de marchandlses
par routa (GMR).
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Vorbehalte und Bemerkungen der Frachiilhrer ¢

Réserves et obsemvallons des fransporeurs

18

Datum/DYVerk Bad Windsheim
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91438 Bad Windsheim

The freight forwardsr as m

4 entioned |
signature in box 23 =din box

to transport the

16 confirms with its

Rbckerstattung
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Ftachtzahlungsanwelsungen
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Besondese Verelnbarungen
Convenilons pariculléres
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Magna PT B.V, & Co. KG
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Paletten-Absender - Expéditeur des palettes

Unigrschriit und Stempel des Empiangers
[Signature at {imbia du destinataire)

Paletten-Empfénger - Destinataire des palettes
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